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0OSOBY

Ksigdz Stefan, staruszek, katolicki du-
chowny.

Karolina, gospodyni ksiedza, neofitka.

Moszek, bdzniczny, potem przebrany
chitop.

Felczer, chrzescijanin.



(Duzy pokéj, Sciany zawieszone wizerunkami
Swietych, z boku stoi t6zko duze przykryte kot-
drag, tkang w krzyze. Po $rodku stoi stot okra-
gly, na ktérym sie pali lampa btyskawiczna, za-
stonieta abazurem czerwonym. Na nim usta-
wione sg zakurzone butelki starego wina. Szkla-
nice wysokie. Taca z wykwintnemi owocami.
Porozrzucane gazety i ksigzki. Ztoty duzy kru-
cyfiks. Karolina, diugoletnia gospodyni ksiedza,
wchodzi zaspana, przecierajac oczy — ziewa.
Podnosi Swiatto w lampie, przystekujac, kaszle.
Zdejmuje butelki puste ze stotu, stawiajac je
w kat, méwi do siebie).

Karotina. Nie pojmuje dlaczego ten
stary op6znia sie tak diugo? Przez za-
mrozone szyby wida¢, ze na ulicy jest
trzaskajacy mréz. Snieg biczuje twarz.
Zyd bdzniczny, Moszek, Kkilkakrotnie
juz poszukiwat ksiedza. Nie modwitam
dokad poszedt (Scielac tdzko, mowi).
Rozmaitych przyjemnosci szukaja lu-
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dzie na tym grzesznym S$wiecie: we-
dhug gustu i smaku kazdego $miertelni-
ka. Jeden ma zadowolenie czyni¢ do-
brze ludziom. Ma upodobanie urado-
waé, uszcze$liwi¢ drugiego. Inny szu-
ka uwies¢ kogos na manowce, skiero-
wac¢ z demonizmem na zia droge. Sza-
tan kusiciel. Trzeci dla rozrywki draz-
ni ludzi, martwi, nie majgc w tern naj-
mniejszego pozytku. Moéwie 0 naszym
ksiezulku kochanym. Zabawg jego jest
przesladowac zyddéw. Zauwazyltam, gdy
znajdzie w gazecie jakg zlg nowine o
zydach, lub czyta o gnebieniu ich, oczy
mu sie usSmiechaja z radosci. Oto nie-
dawno przyszto mu do glowy wio-
czy¢ sie po nocach w dzielnicy zydow-
skiej, nie baczac na ogromny mréz
i $nieg, ktory siega do pasa, budzi¢ zy-
déw na nabozenstwo potnocne. Nasla-
duje do ziudzenia gtos bdznicznego
Moszka. Sprawia mu to zadowolenie,
szczedcie, przeszkadzaé zydom spac.
Zydzi zwykle odprawiajg po6thocne na-
bozenstwo o godzinie trzeciej, czwar-
tej, ksigdz przerywa im sen o dwuna-
stej, kwadrans na pierwszg. Spracowani
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zydzi oburzaja sie, zmartwieni cierpia
ogromnie. Nie zwracam uwagi ksiedzu,
albowiem nazwatby mnie heretyczka.
Straszy¢ bedzie mnie piektem... (Mo-
szek, stary zachowawczy zyd, wchodzi
z podwigzang twarzg, czerwong brud-
ng chustkg, dmucha w rece i dygocze
od zimna).

Moszek. Powtlrnie dobry wieczor.
Czy ksigdz dobrodziej juz przyszedt?

Karotina. Nie, Moszku. Dlaczego
masz podwigzang twarz? Czy zeby cie
bolg?

Moszek. Mam dzieki Bogu zdrowe
zeby Nie bolg mnie.

Karotina. Wiec co? Nie krepuj sie,
mow.

Moszek. Doprawdy, wstydze sie.
Wstyd przeciez *) jest jednym z trzech
symboldw Izraela.

Karotlina. Przedemng? Moszku! Da-
je ci Swiete stowo, gdy mnie nie po-
wiesz, ksigdz proboszcz wiecej wegla
od ciebie nie kupi. Setki ludzi spowia-
da sie u nas przed ojcem Stefanem,

) Jebamot 79.
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jednakze nie krepuja sie mnie wcale.
Wierzaj mi, stysze niekiedy o takich
wystepnych czynach, ze brzydzitabym
sie je powtorzyé. Ty za$ mnie sie
wstydzisz?

Moszek. Uwazam ich rzeczywiscie
za bydto. Gdybym byt katolikiem, obym
tak ocalat od nieszczescia, nie otwo-
rzytbym swej duszy przed ksiedzem i
nie wyjawitbym najmniejszego grzechu
przed nim. Zdaje mi sie najwiekszym
grzechem jest nie umie¢ co$§ w tajem-
nicy zachowac.

Karolina. Nie mysle obecnie zarto-
wac. Widze tylko nieche¢ twojg wta-
jemniczy¢ mnie dlaczego masz podwig-
zang twarz.

Moszek. Swiete stowo pani gospo-
dyni o niekupieniu wegla u mnie, zmu-
sza mnie odstoni¢ tajemnice, usunagé
wstyd, i opowiedzie¢ jej jaki smak
majg policzki, ktére co tylko otrzyma-
tem.

Karolina. Policzki? Kto cie policz-
kowat? Zona twoja? Nie wstydz sie,
Moszku! Powiedz, prosze.

Moszek. Moja zona! niech Bog za-
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chowa. Z jakiej racji by mi sie to na-
lezalo? Mego rodzaju nedzarz musi sie
stara¢ aby zona go zawsze kochala,
zawsze dobrze traktowata. Powiem pa-
ni gospodyni dlaczego. Nasza S$wieta
gemara mowi: kto szanuje swojg zone,
niebo go blogostawi ito jest wyraznie
napisane w PiSmie Swietym. Pan Bog,
niech bedzie bltogostawione Imie jego,
wyswiadczat dobro Abrahamowi przez
wzglad na jego zone Sare. Moze mnie
pani wierzy¢, wegle wraz z ustugg
przykrg przy boéznicy nie dajg mi czte-
rech rubli tygodniowo. Prarodzice moi
w Egipcie tak ciezko i krwawo nie
pracowali jak ja przy tym weglu. Wpét
do trzeciej w nocy zrywam sie z t0z-
ka, wstaje na tych zbolatych nogach
i widcze sie od jednego okna do dru-
giego, budzac zydéw na nabozenstwo.
Wiasnie z przyczyny tego nabozenstwa
otrzymatem od swoich chlebodawcow
tak potezne razy. Policzkowano mnie,
krew zaczeta ptyng¢ mi z nosa. Po-
kancerowali mi calg twarz. Ledwie zy-
wy wyszedtem z ich rak.

Karolina. Za co? Dla czego cig bito?
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Moszek. Trzecig noc, mowig, budze
ich o dwunastej. «Nie budzitem was»
przysiegam na ciato i dusze, na Boga,
siebie, dzieci i zone, nie bytem na uli-
cy wcale. Stysza moj glos, przysiegaja
wszyscy na wszystko, moj dzwigk.
Nie watpitem juz wcale, o plataniu mi
figla przez ziego ducha, szatana, lub
samego Asmodeusza. Ws$rod chasydéw
kragzag rozne opowiadania. Przyszediem
zapyta¢ i poradzi¢ proboszcza co moz-
na z takim zuchwatym djablem czy-
ni¢? Obojetnem juz jest dla mnie po-
bicie, niewinna krew moja przelana;
rozpacz zony martwi mnie tylko.

Karolina. Nie méw jej nic o tem.
Powiedz, upadtem, idac ulica co$ spa-
dto ci na glowe. Chociaz zona u was
musi o wszystkiem wiedzieC.

Moszek. Klamstwo wcale nie po-
moze. Zona moja bez mego opowia-
dania o tem sie dowie. Oprécz tego,
ze mnie omal nie zabili, przysiegli z za-
wzietoscig wegla ode mnie wiecej nie
kupowa¢. Zona, oby mi zdrowa byia,
gdy sie dowie, ze wegiel zostanie nie
sprzedany, poleci do odbiorcéw i za-
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pyta co to tak nagle sie zrobito. No?
Co pani powie? Nie powiedzg jej o
wszystkiem.

Karolina. Coty wtedy uczynisz, gdy
dotrzymaja przysiegi i wegla nie kupig
od ciebie?

Moszek. Boze! strzez mnie. Pozo-
stato mi tylko do rzeki sie rzuci¢. Czy
dobrze jest ojcu stysze¢ dzieci wotaja-
ce jes¢ i niema im co daC. | teraz
zyjemy w potrzebie. Starsza cérka mo-
ja Ruchla, oby mi zdrowa byta, nie
wychodzi z domu od trzech tygodni na
ulice z przyczyny podartych kamaszy,
szewc nie moze je juz reperowaé, no-
wego za$ obuwia nie mam za co spra-
wi¢. Co mi wypada robi¢. Kras¢ nie
umiem, rodzice moi réwniez ztodzieja-
mi nie byli. Teraz za$ zydkowie moi
odemnie wegla nie kupia, z ostatecz-
nosci przyjdzie sobie co$ ztego uczynic.

Karolina. A gdy zydkowie si¢ prze-
konaja o nie braniu udzialu twego
w budzeniu ich o dwunastej na nabo-
zenstwo?

Moszek. Jestem wtedy, litosciwa pa-
ni gospodyni zbawiony. Oprécz tego,
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ze bedg u mnie wegiel kupowali, prze-
prosza mnie za mojg krzywde i potur-
bowanie. Rabin moze o0sadzi¢ za ten
wstyd mnie wyrzadzony kupi¢ krowe,
a Ruchla moja niech nosi mleko go-
spodom. Dowiedziawszy sie 0 tym
budniku tanczytbym z radosci.

Karotina. Tak jest. Stusznem byio-
by powiedzieé¢ ci o tern.

Moszek (mocno zdziwiony). Co? Go-
spodyni wie kto jest tym Asmodeuszem?

Karotina. Tak, Moszku. Tylko
strach zamyka mi usta. Zapewne ity
znasz te ciemng wielkg sile duchow-
nych. Ich S$wiete ukaszenie jest uka-
szeniem zmii, uktucie—uktuciem niedz-
wiadka.

Moszek. Co, i Kksigdz dobrodziej tez
wie o tern Asmodeuszu? Jak to? Ksigdz
czesto mowi, ze mnie naprawde kocha.
Kiedy$s mnie mowit, ze Jetra, teS¢ Moj-
zesza byt pierwszym kaptanem, ktory
kochat zyddw, on za$ jest drugim ka-
ptanem kochajacym zydéw. Tymcza-
sem zachowuje w tajemnicy takg rzecz
przed Moszkiem.

Karotina. Mylisz sie co do niego.



Gdyby naprawde zyd6éw kochat, juz nie
powiem kochat, zeby ich tylko nie nie-
nawidzit, nie nositby przy zegarku me-
daljonik z wizerunkiem krwawego in-
kwizytora Torguemady. Kazde kazanie,
ktore wygtasza, jest przesycone i na-
pojone zjadliwym antysemityzmem.

Moszek. Co? nasz ksigdz? Przepra-
szam panig gospodynie tysigc razy.
Nie, w zaden sposob nie uwierze w co$
podobnego.

Karolina. Zdretwiatby$, gdybym ci
opowiedziata, jak wielka jest nienawis¢
ksiedza naszego do zydéw. Obym tak
szcze$liwg byfa, ze on byt pierwszym,
ktéry namowit naszych katolikéw po-
grom zydom zrobi¢. Z nieopisanym
zadowoleniem, trzymajgc znakomitg
szklanke wina w prawej rece, dobre
cygaro hawanskie w lewej rece, przy-
patrywat sie przez okno fruwajgcym pie-
rzom z poscieli zydowskich czyniace wra-
zenie padajgcego $niegu. Wiasnie owe-
go despotyzmu nienawidze, przeto wstret
czuje do kosciota i duchowienstwa!

Moszek. Posiadajac tak litosciwe ser-
ce, czemu sie pani nie lituje nademna,
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zong mojg i mojemi biednemi jaskot-
kami. Policz pani ile dusz mozesz oca-
li¢ od glodu, jezeli mnie pani powie,
kto jest tym ztym duchem. Dlaczego
on niepokoi moj lud, podczas najlep-
szego snu budzac go o dwunastej
w nocy. Na Swietg wiare przysiegam
pani gospodyni, na zdrowie mojej zony
i dzieci, ze, niech Bég zachowa, niko-
mu nie powiem o zwierzeniu sie pani
z tajemnicy przedemna.

Karotina. Daj mi swg reke, ze mnie
nie wydasz.

Moszek. Reke? Zapominasz pani, je-
stem bdzniczny, nie wypada mi kobie-
cie reke podac.

Karotina. Inaczej nie chce. Nie bdj
sig, nie ugryze cie.

Moszek. Mozna to zatatwi¢ przez
chustke? (Wyjmujgc czerwong chust-
ke, brudng).

Karotina. Fel taka brudna chustka.
Lepiej przez mdj fartuch? Dobrze?

Moszek. T o dla b6znicznego nie wy-
pada. U nas zydéw staje sieto prawem¥),

) Baba Cama 90,2.
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Ze to co przylega do ciala, posiada to
samo znaczenie co ciato.

Karolina. A zatem moze przez
obrus?

Moszek. Przepraszam panig bardzo,
na obrusie stoi krucyfiks, jestem prze-
ciez zydem, dam pani inng rade, podam
reke przez czwororoznik, i to podanie
reki bedzie miato wiekszg sankcje.
Tak, tak, to bedzie zupetnie w porzad-
ku. Czwororoznik jest srodkiem przeciw
ztemu *).

Karolina. Czy to nie jest tak brud-
ne jak twoja chustka?

Moszek (pokazujgc czwororoznik z pe-
tlicami). Bron Bozel jak ztoto czyste.
Karolina. No! niech tak bedzie.

Moszek (owija reke w czwororoznik
i bierze jej reke). O teraz pani gospo-
dyni ma Swiete stowo, Ze nie wydam
z sekretu i tg samg rekg wyrazam po-
dziekowanie za wspotczucie wzgledem
mnie i zycze pani gospodyni co pani
sobie sama zyczy.

Karolina. Nie, Moszku! nie szatan

) Monachot 44.
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przeszkadza zydom spa¢, wcale Asmo-
deusz ich nie budzi o dwunastej go-
dzinie. Wiesz, Moszku, kim jest ten
djabet, przez ktérego cierpisz i lanie
otrzymates? Nie uwierzysz. (Méwi do
ucha ironicznie) Ksigdz jest tym upio-
rem. Nie masz pojecia o zadowoleniu
jego przeszkadza¢ wypoczynkowi stru-
dzonym twoim braciom.

Moszek. Nie datbym wiary w takie
uczynki ksiedza. Koniec $wiata!l A mé-
wit mi czesto o mitosci dla zydow?

Karolina. To samo gdy twierdzi o
swojej niewinnosci wzgledem kobiet
(zamyka reka usta). Nie wolno nic
mowié.

Moszek. Wiec to taki ptaszek, spta-
tam mu figla. Puszcze mu pare pchet
W nos.

Karolina. Dobrze! Chcesz mu ka-
wat zrobi¢, nie szkodzac tern samem
swoim braciom, czyh, zastuzyt na to.
Czemze ukara¢ duchownego za jego
bezwstydne i despotyczne czyny. Mo-
zesz posiada¢ tysigce faktéw brudnych
grzeszk6w jego, trzymaé zmuszony je-
stes jezyk za zebami, pokry¢ milczeniem.
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Thum Zle cie zrozumie, zaprotestuje iz
nie masz prawa krytykowaé zastepcy
Boga. Pragne aby$ mu kawat uczynit
z uwzglednieniem.

Moszek. Uprzejmie prosze i o moich
zamiarach nikomu nic nie pisnac.

Karotina. Zapewne. Nawet twoja
matzonka nie moze o tern wiedzied.
Zapewniam stowem o nie wydaniu cie
przed nikim. Masz mnie przeciez w re-
ku. Jezeli cie wydam, zwalniam cig,
Moszku w dotrzymaniu mi obietnicy,
ojcu Stefanowi S$miato wtedy powie-
dzie¢ mozesz, iz go wydatam, ze on
jest tym budnikiem.

Moszek. Znakomicie. Opowiem pa-
ni gospodyni o moim tiglu. Gdy ksigdz
bedzie spat w t6zku, przebranym chto-
pem przyjde tu, zaczne prosi¢ i cato-
wal ksiedza ze tzami aby poszedt wraz
ze mna spowiada¢ moja konajacg zone
i ja ostatniem olejem Swietem namasz-
czeé. Nie zechce zapewne p6js¢ o pot-
nocy przy takim silnym mrozie, ale mu
nie ustgpie, pani gospodyni zacznie
rowniez prosi¢ i on przystanie. Pojde

Wet za wet. 2
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Z nim za miasto, podsune mu noge,
runie na ziemie jak dtugi, poczestuje
go takiemi samemi turbancami jakiemi
raczyt mnie méj lud zaspany, potem
drapne. )

Karotina. Slicznie, Moszku! Spra-
wiedliwie zastuzyt na taki basarunek.
Badz ostrozny w kazdym razie z pie-
sciami. Pamietaj, starszy wiekiem jest
od ciebie. Osmego maja konczy mu
sie 6smy krzyzyk. Stuchaj, ogladaj sie
na wszystkie strony.

Moszek. Postaram sie trzymac do-
skonale gtowe na karku. Nie moéw pa-
ni 0 moim dzisiejszym pobycie u pan-
stwa. O trzeciej budzac lud na nabo-
zenstwo, wstgpie tu z wymowka, ze
styszatem wiele o tym samym djable,
budzacym nasz lud i do ziudzenia na-
Sladuje glos moj. Ksiedza rowniez
przesSladowat. Rabina naszego sprowa-*
dze dla zgody.

Karotina. Obawiam sie, ze nie be-
dziesz mogt zapanowaé¢ nad S$miechem.
Strzez sie, bo ksigdz posiada oczy lisa.
Mozemy bardzo tatwo sie wydac.

Moszek. Niech pani nie straszy. Je-
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stem wnukiem praojca Jakuba, pokdj
z nim, ktory Ezawa potrafit podejsc.
Spotkawszy sie potem, przyjat oblicze
smutne, i Ezawek musiat sie¢ z nim po-
godzi¢. Juz czas odejsé. Nie zycze
sobie sie z nim spotkaé. Dobranoc.
Dziekuje bardzo. Niech panig gospo-
dynie aniotowie szczeScia catujg. Do-
zgonnie wdziecznym bede.

Karotina. Badz zdrow, Moszku.
Dziekuje za twe blogostawienstwa.
(Moszek ktaniajgc sie z szacunkiem, wy-
chodzi zadowolony, Karolina zamys$lona
chodzi po pokoju, moéwi z zapatem).
Nowg dusze datam biednemu Moszko-
wi wyjawiajagc czyn ojca Stefana, nie-
pokojacego zydéw podczas snu. Nie
majac najmniejszych trosk ani obowigz-
kéw wzgledem zony, szuka rozrywek.
Co miesigc swojg pensje otrzymuje.
Codziennie wypija dwie butelki szam-
pana, nie czuje wcale biedy Moszka, ze
mu jest Zle i przykro; pracuje jak kon
dzien i noc, ledwie zarobi¢ moze na
wyzywienie najskromniejsze dla zony
i dzieci. Jednakze i to mu zawadza;
wzgledem zydéw stosuje wielkie oczy.
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Wiéczy sie do pdznej nocy wsrdd naj-
wiekszego zimna, zydom strudzonym
spaé nie daje, podzegajac rodakow
wzgledem Moszka, odbierajgc mu kes
suchego chleba. Boze! czemu niespra-
wiedliwos¢ taka dzieje sie na Swiecie?
Stawiam sobie samej pytanie, czy po-
winien zyd tak wiele cierpie¢? Czy
ksigdz pod jakim wzgledem jest lepszy
od Moszka? Tern, ze ciato naszego ksie-
dza jest cmentarzyskiem pieczonych
golebi, kaczek, indykéw, najdrozszych
sardynek i tososiéw? Najzawzietsi an-
tysemici twierdza przeciez o wybitnych
zdolnosciach zyddw, wyrdzniajgcych ich
od innych narodéw? Gdziez to stysza-
no o tak dziwnem postepowaniu wzgle-
dem pnia zydowskiego, ruguja go
wszedzie i miejsca mu nie dajg za-
szczepi¢ sie gdziekolwiek, ale owoce
z niego pragng Scina¢. (Stychac kaszel).
Idzie szczesliwie. Szkaradny swoj za-
miar wykonal! (Wchodzi ojciec Stefan,
stary ksiadz, kaszlacy, caly zziebniety,
ubranie przykryte $niegiem. Zebami
dzwonigc, mowi).

Ks. Stefan. Przyszykuj, Karolino, pred-



21

ko szklanke herbaty. Och! hm! To sie
nazywa mrdz, a to¢ $nieg. {Karolina
wychodzi). Wypije troszke araku, roz-
grzeje mnie wiecej niz herbata. {Bie-
rze z kata duzg butelkg araku, wypija-
jac sporo. Karolina wchodzi z herbata).

Karotina. Nie, ojcze! nie chciatabym
dla zartu marznac¢ juz trzecig noc. {zdej-
muje ksigdz wierzchnig odziez).

Ks. Stefan. O glupiej niema co moéwic.
Czy mozesz rozumie¢ moje zadowole-
nie i mojg przyjemnos¢ z tego zartu?
Mowie ci istna komedja, pani dobrodzi-
ka. Trzeba ci stysze¢ jak gtosem Mosz-
ka wyraznie budze: «Wstawajcie, zydki,
stuzy¢ Panu Bogul»

Karolina. | to trwa tak dlugo?

Ks. Stefan. Skrylem sie w kat. £za-
wigc sie ze Smiechu, przypatrywatem
sie biegngcym zydkom z ksigzkami do
nabozenstwa, poziewajac gtosno, potem
napadli na Moszka, oktadajac go kija-
mi strasznie za wczesne budzenie.

Karolina. O zgrozo! Za co sie tak
znecajg nad naszym biednym Mosz-
kiem? Co on zawinit?

Ks. Stefan. Posgdzajg go o to {do-
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lewajgc araku, wychyla herbate). Nie
databy$ wiary jak doskonale nasladuje
jego gtos.

Karotina. Nie mogtabym sie patrzec¢
w zaden sposéb jak bijg naszego Mosz-
ka niewinnego. Przeciez i tak litowac
sie trzeba nad nim. Umiera prawie
z glodu wraz z zong i dzieémi.

Ks. stefan. Czy nie mozesz nad czem$
lepszem sie litowaé, niz nad zacofanym
zydem. Podaj mi lepiej jeszcze szklan-
ke herbaty, troche goretszg. {Karolina
wychodzi, tymczasem ojciec Stefan roz-
biera sie, kladzie do t6zka, czyta gaze-
te. Karolina wraca z herbatg).

Karotina. Dola¢ araku? (kiwa gto-
wg na znak zgody, nalewa araku i po-
daje mu herbate).

Ks. Stefan. ldz, lituj sie nad zydem.
Patrz jak gazeta pisze o niewdzieczno-
Sci zyda dla tych, ktoérzy mu wyswiad-
czajg taske. Stuchaj, naumysinie ci
przeczytam o tem. Uwazaj.

Karotina. Uwazam.

Ks. stefan {Czytajgc) W Zakroczymiu
nauczyciel zydowski, melamed Abraham
Abe uzbierat sobie z lekcji siedemdzie-
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sigt rubli. Skapigc wydac¢ z tych pie-
niedzy na bilet do domu, chcagc na
Wielkanoc odwiedzi¢ rodzine, Zone i
dzieci, mieszkajagcych w Nowym Dwo-
rze, zdecydowat sie p6js¢ pieszo. Po
drodze spotyka draba z nabitym rewol-
werem w reku, zmuszajgc go do oddania
mu pieniedzy. Oddawszy pienigdze btaga
go zyd, aby kilkakrotnie przestrzelit mu
zniszczong kapote dla przekonania zo-
ny, iz tych pieniedzy nie przehulat, tyl-
ko odebrano palng bronig, pieniedzmi
zdotat sie uratowac od S$mierci. Zlito-
wat sie nad nim drab i przestrzelit ka-
pote. Zyd prosi jeszcze o kilka strza-
tow, zbrodniarz zadosCuczynit i wy-
préznit caty rewolwer. Metamed, wi-
dzac brak fadunkéw, zamienit sie w wil-
ka. Rzucit chrzescijanina o ziemige z nie-
nawiscig, wyrwatl z kieszeni calg silg
swoj uzbierany grosz, ulatniajgc sie.
Powiedz, Karolino? Taki koniec spoty-
ka tego, ktory lituje sie nad zydem.
Karotina. Co ksigdz tez mowi?
W takim razie zyd jest tu ztodziejem
nie chrzescijanin? Owieczka, ocalajac
z ragk dzikiego wilka jest haniebnie kry-
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tykowang? Stad mozemy wnioskowac,
jaka djabelskg maszyng jest antysemi-
tyzm, aby za$lepi¢ oczy tym, ktorzy
majg siebie za ludzi nieba i nie dac¢
im przejrze¢ jak prawda zostaje pogrze-
bang. Nie, ojcze Stefanie! Wedlug me-
go zdania nalezy sie hold odda¢ Meta-
medowi i nagrodzi¢ ziotym zetonem za
jego dowcipng kombinacje. Ludzko$¢
za$ powinna go catowaé, zarzucié¢ kwia-
tami, za jego poswiecenie dla zony i
dzieci, nie biorac biletu na podréz, za
pienigdze, ktére ciezko i krwawo zaro-
bit; nasi za$ ludzie zarabiajg szeS¢dzie-
sigt kopiejek dziennie, zostawiajg poto-
we, czasami nawet wiecej w szynku.
Ks. Stefan. Karolino! Miatem do ciebie
zaufanie, zdawato mi sie, ze ubostwiasz
moje ideje i cenisz mdj rozum nad
wszystko, nareszcie przekonywam sie
0 mojej omylnosci. (Wiercgc palcem
w nosie). Karolino? Pamigtaj!
Karolina. Ksigdz przyznaje sie do
omylnosci, w takim razie antysemi-
tyzm moze by¢ réwniez bledem. Da-
whniej ksigdz twierdzit, iz $wiat nie po-
siada wierniejszej stugi ode mnie.



Ks. Stefan. Od dzisiaj juz tak nie
powiem.

Karolina. Dlaczego dzi$ wiecej niz
wczoraj?

Ks. Stefan. Wczoraj nie czytatem
tego co dzisiaj.

Karotina, Czy nie wolno mi o tern
wiedzie¢?

Ks. Stefan. Dlaczego? To nie jest taje-
mnica. Gazety pisaty dzisiaj o pewnej
Julji Heber, stuzaca p. Louise Grooer
w New-Yorku, zgodzita sie wytoczy¢
z siebie dwie kwarty krwi dla swej
pani, ktéra byfa konieczng dla ocalenia
jej od Smierci. Doktorzy zadecydowali
aby zapomocg wstrzykiwania podskér-
nego krew dostata sie do zyt chorej.
Co? Karolino! uczynitaby$ to dla mnie?

Karolina. Pragnatby ksigdz co$ po-
dobnego?

Ks. Stefan. Dlaczego nie?

Karolina. Primo—Kkrew moja posiada
wiele wspdtczucia dla zyddw. Secundo—
krew kobieca nie powinna sie dosta¢
do Swietego ciata, ktéremu nawet nie
wolno zeni¢ sie z nig? Tertio —kobieca
krew w zylacti mezczyzny szkodli
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wplyw wywiera od najmocniejszego
spirytusu na suchotnicze phuca.

Ks. Stefan. SzCzerze sie przyznajesz
o mitosci dla zydéw?

Karolina. Nie wstydze sie wcale
tego. Otwierajgc karty Ewangelji zna-
laztam tam wiele dobrego dla zydow.
Otworzytam ksiege Mateusza, czytam:
«nie myslcie iz przyszedtem obali¢ nau-
ke Izraela albo prorokéw, nie, przysze-
dtem je wzmocni¢; zaiste jest to praw-
da co méwie wam, z nauki zydoéw nie
zostanie wykreslona litera «i» lub znak
jakikolwiek, dopdki niebo i ziemia ist-
nie¢ bedg». Nazywa réwniez zydow
fgcznikami Boga zyjgcego, wybranym
narodem wsrdd ludéw. Odwracam kar-
ty Jana, zaczynajg dzwoni¢ w mym
mozgu stowa: «Zbawienie idzie od zy-
dow»: Czytam listy Pawta do rzymian:
«zydzi byli umitowani przez Boga i do
dzi$ sa wybranym narodem i to co
obiecat im Pan, zostanie spetnione»; za-
gladam dale;j...

Ks. Stefan. Dosy¢ tej erudycji ewan-
gelicznej. Jutro ci na nig odpowiem.
Oczy mi sie klejg do snu.
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Karolina. Moze ksigdz pragnie co$
przed snem, poniewaz i ja rowniez
chce potozyé sie spac.

Ks. Stefan {zaspany). Nie... idZ spac...
idz, przykre¢ lampe {Karolina przy-
¢miewajac lampe, wychodzi. Ksigdz za-
czyna chrapa¢. Wtem stychaé gtosny
ptacz. Ksigdz budzi sie przelekniony ze
snu). Boze mdj... kto tam tak lamen-
tuje. {Dzwoni dzwonkiem znajdujgacym
sie na nocnej szafce. Karolina whiega
nawpot rozebrana).

Karotlina. Niech sie ksigdz nie oba-
wia. Chtop przyszedt prosi¢ ksiedza
pojs¢ wyspowiada¢ zone jego przed
$miercia.

Ks. Stefan. Powiedz, ze chory jestem.
Przeziebitem sie. {Komicznie ziewa).

Karotina. Nic nie pomaga. Mowi-
fam o niedomaganiu ojca Stefana," lecz
nie chce odstgpi€. Niech ksigdz sam
mu to powie.

Ks. Stefan. Pro$ go, predzej! {Karolina
wychodzi). Kazda glupote musze znosic.
Czy moja obecno$é przy tézku chtopki
ostodzi jej przykrg S$mier¢? {Karolina
wchodzi z chtopem. Otulona glowaje-



go duza chusta, przez ktorg oczy tylko
patrza. Upadt przed tézkiem i kigczy,
wybuchajac wrzaskliwym ptaczem).

Chtop. Prose ksiedza probosca nie
odmoéwic¢. Jej Swieta dusycka tylko
ino cmychna¢ pragnie z ciala nieborac-
ki. Ale nie moze biedacka .wyskocyg¢,
az dopoki ksigdz dobrodziej nie spo-
wiada mojg niescesliwg kobiecing. Oj
rety, rety. Niech ksigdz to ucyni dla
mojej zony. Nie przymierzajagc dwa la-
ta temu, kiedy ksigdz dobrodziej moc-
no kaszlat, to zona moja zawse psy-
nosila koziego mleka. | to wiasnie po-
mogto Swietemu ojcu.

Ks. stefan. Wtedy litowata sie nad
moim zdrowiem, powinna obecnie tym-
bardziej sie litowaé. 1dZ, powiedz jej, ze
sie bede modli¢, aby dusza jej poszia pro-
sto do raju. Pozycze ci psatterz, lezy tu
na stole, potdz nad gtowa swojej zony.

Ch#op. Swiety ojcze! zona moja mo-
wita, zebym w zaden sposéb nie opus-
cit ksiedza az sie pofatyguje do mnie.
(ptacze bezustannie).

Karotina. Boze drogi! Nad naszym
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chrzescijaninem réwniez sie nie litowac?
Nie moge znie$¢ tego placzu.

Ks. Stefan. Widziata$, przyszediem
zmarzniety co tylko. Co wy chcecie od
mego worka starych kosci?

Chtop.” Nasykowalismy w domu 20
rubli dfa ksiedza dobrodzieja za faty-
ge, psytem dwa worki Kkartofli, dzie-
sieC serkow.

Ks. Stefan. Co bedzie, gdy jg za-
stane umarlg?

Chiop. Ksiezulek swoje otsyma za-
wse. U mnie ino co obiecane, to Swiete.

Ks. Stefan. Odkreé lampe. {Karolina
rozéwietla lampg, ksigdz sie ubiera.
Karolina z Moszkiem usSmiechajg sie).

Karolina. Mozliwe, ze dla dobra spet-
nionego przez ojca Stefana, majgcego
litos¢ nad cztowiekiem, Bég okaze swo-
je wspotczucie, Zze chora wasza zona
wyzdrowieje. Zdarzaty sie juz takie
rzeczy. Oj, oj!

Ks. Stefan. Mialem sam takich chorych.

Chiop. Oby BOg panig gospodynie
wystuchat. Ostatnig jatdwke oddatbym
aby mi zona do zdrowia wrécita. {Wy-
ciera oczy).



Ks. Stefan. Na co choruje?

Chtop. Dzika nienawi$¢ do zydow
sprowadzita te chorobe. Psestsegatem
jg codziennie i gadotem nie zacepiaj zy-
dow. Aman byt wieksym kozakiem od
niej, a jak t}dko zacot z zydami, to
miot marny kuniec. A moja nieborac-
ka mnie nie stuchata i wstata chcac
podpali¢ stodote Smelka ze zbozem,
spadta ze schodéw i pserwata sobie
coscik w kiskach. Teraz ksycy, ze to
prawda co pan Jezus powiedziat neofi-
cie Onkelusowi: «Kto zacepia zyda, jest
to samo kiejby sie dotknat Zrenicy Oj-
ca Niebieskiego».

Ks. Stefan. Zamilcz gaduto. Twoja
chamska gtowa nie do takich rzeczy
sie nadaje. Wez nogi ichodz. Karo-
lino! podaj laske. (Karolina podaje kij,
ksigdz catujgc krucyfiks stojgcy na sto-
le, wychodzi z chtopem, ktéry sie usmie
cha do Karoliny)

Chtop (trzymajgc drzwi na rozciez
otwarte). Niech nas dobzy anieli pro-
wadzg. Ksigdz dobrodziej niech sobie
dobze zawigze syje. (Do Karoliny)
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Dziekuje ino pani dobrodzice, ze pani
ksiedza pana prosita za mnie.

Karolina. ldZcie w szczesliwg go-
dzine. Niech Bég w niebie (wskazujac
na Stefana) tego aniota Smierci, tego
ludozerce przepedzi ze $Swiata.

Chtop. Amen. Niech Bdg wystucha.
Dobranoc. Dobranoc! (wychodzi z ksie-
dzem, zamykajgc drzwi).

Karolina. Jutro, powiedziat, odpo-
wie mi na moje stowa z Ewangelji, ze
powazac trzeba zyda z jego Pismem
Swietem. Wyobrazam sobie jego ga-
dulstwo. Dosy¢ tez wylalam nad tern,
ze sie wychrzcitam. Od czasu gdy de-
mon nieszczes$liwej mitosci oderwat mnie
od mego ludu lzraela, serce jest moje
strasznie zrozpaczone. Przedtem za-
nim sie wychrzcitam, demon wysytat mi
codziennie niektore ksigzki antysemic-
kie, zniewazajace imie zyddw i szkalu-
jace, wylewajace steki brudéw na lzrae-
la, czynigce z niego wstret w oczach
wszystkich. Zostawszy chrzescijanka,
demon wskérawszy wszystko dzielng
reka; otrzymywatam ksigzki, ktére wy-
noszg zyda i wiare jego pod niebiosa,



32

napawajagc mnie smutkiem, ze opusci-
fam swojg zlotg kolebke Zzydowska.
Woczoraj sasiadka przyniosta mi ksigz-
ke, ktdra opisuje jak dalece Jan XX
szanowat zydow, ze gdy siostra jego,
Sonagiza, dokuczata mu, ze pozwala
zydom osiedlaé sie w swoim kraju, od-
powiedziat wtedy: «Gtupia kobieto! dla-
czego nie mamy ich szanowac, kiedy
na*z Chrystus ich powazat, przestrze-
gat ich nie krzywdzié». Szczesliwgbym
sie czuta, gdybym mogta przed Smier-
cig naprawic¢ swoj straszny btad. Wszy-
stko oddatabym chetnie, aby moje ko-
§ci mogly spoczaé na miejsce wieczne-
go spoczynku, gdzie moi rodzice leza.
Ksigdz Stefan, gdyby sie dowiedziat, ze
nie jestem rodowitg chrzescijanka, nie
zwierzytby sie przedemng ze swojemi
nieczystemi tajemnicami. (Stycha¢ na-
raz straszne stekanie). Ksigdz idzie juz.
Moszek prawdopodobnie poczestowat go.
(Witazi ks. Stefan powalany w blocie
i $niegu, trzymajac sie za boki, steka),

Ks. Stefan. Pomo6z, Karolino, roze-
bra¢ sie... 0j... 0j...



Karolina. Dla czego ksigdz sobie do
serca tak wszystko bierze? Czy pierw-
szy raz, ojcze Stefanie, widzisz umie-
rajgcego?

Ks. Stefan. Co chorzy! Jaki umiera-
jacy. Omal, ze mnie nie usmiercono.
Och... nie moge odetchnaé.

Karolina {cata oburzona). Mdj Bo-
ze! kto miat te Smiato$¢ ksiedza znie-
wazy¢? Czy ten sam chtop?

Ks. Stefan. To nie byt chlop. To byt
przebrany djabet, zty duch, ktéry mnie
wyprowadzit za miasto. Przewrdcit
mnie na ziemie i zelaznemi pigsciami
swemi morderczo bit. Z ironig szyder-
czg zadart ubranie i wpakowat mi wsze-
dzie duzo $niegu. Szczypal moje pulch-
ne ciato. Prztyczki mi dawat w nos.
Ledwie przypetztem do domu. Spro-
wadz mi predko felczera z barikami.
Przynie$ francuska terpentyne, wysma-
rujesz mi zbolate kosci. Spiesz sie,
Karolino. Skad szatani biorg chiopskie
ubrania? {Karolina wybiega u$miech-
nieta, Stefan wiazi do tézka z ledwo-
$cig, gorzko stekajac).

Wet za wet 3
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Ks. Stefan. Prawda, z zydami nie war-
to zaczyna¢. Tych, ktérych Pan Bdg na-
syta przesladowaé zyddow, msci sie nad
nimi bez litoéci. »«l zatwardzit serce
Faraona aby nie wypuscit ich z Egip-
tu, a potem Kkarat go roznemi plagi».
Z mej strony byto wecale nieuczciwie.
Dlaczego zartowalem z zydowskiego
nabozenstwa?—Nie wstajg przeciez grac¢
w karty, nie idg hultai¢, wstajg, ida do
béznicy Boga prosi¢. (felczer z bankami
wchodzi z Karoling).

Felczer. Co ksiedzu dobrodziejowi
sie zdarzylo? Gospodyni mi opowiada-
fa co$ o ztym duchu?

Ks. Stefan. Przeciez. Szatan w ubra-
niu chtopa zwiédt mnie. Placzem okrut-
nym wyciggnat mnie z mieszkania wy-
spowiada¢ konajacag jego zone. Bedac
za miastem, przeistoczyt sie w satyra,
rzucit mnie w $nieg, bijac nielitosciwie.
Naktadt mi $niegu w spodnie. W ko-
micznym jego $miechu poznatem, ze to
nie byt cziowiek, lecz djabetl, zty duch,
ktéry zartuje i bije.

Felczer. Ksigdz dobrodziej kazat
banki przynies¢.



Ks. Stefan. Tak. Wszystkie kosci
mnie bolg. Uwazam barki za skuteczng
rzecz.

Felczer. Prosze podac $wiece.

Ks. Stefan. Karolino! podaj $wiece i
wyjdZ stad. (Karolina podaje zapalong
Swieca i wychodzi. Felczer stawia ban-
ki, ksigdz steka niemitosiernie).

Felczer. Trzydziesci lat jestem fel-
czerem i nie miatlem chorego przez
djabta? Djabet nie boi sie duchowne-
go? bwietos¢ jest silniejsza od spro-
snosci!

Ks. Stefan. Zle duchy to jak dzieci,
lubig ssa¢ ze zdrowych piersi. Swiete
ksiegi nasze opowiadajg 0 duchownych,
na ktérych czyhatly szatani jak dzikie
zwierzeta.

Felczer. Gdy go dostane w swoje
rece, pokryje cate jego cialo cietemi
barlkami od noég do gtowy. Nie wy-
szediby zywcem z moich rak.

Ks. Stefan. Nie usposobiony jestem
obecnie do zartow. Powiedz mi pan le-
piej, czy ma pan utrzymanie w mie-
Scie?

Felczer. Gdyby nie ten zyd felczer,
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miatbym utrzymanie. Nawet nasi lecg
zawsze do zyda.

Ks. stefan. Widocznie mniej bierze
za porade.

Felczer. Nie, prosze ksiedza, dwa
razy wiecej bierze. Zna doskonale swoj
przedmiot, dlatego mu daja. Zydowski
feb. Kilka miesiecy temu zachorowatem
na silny katar zoladka, nic nie poma-
gato, a ten felczer zyd dat mi lekar-
stwo za czterdziesci groszy i zupetnie
wyzdrowiatem, pomimo, ze sie leczy-
fem u najznakomitszych lekarzy, uzy-
wajac najrozmaitsze lekarstwa bezsku-
tecznie.

Ks. Stefan. Nie ufatbym w zydowskie-
go felczera ani lekarza. Qj! strasznie-
pali. Prosze zdjg¢ banki. (felczer zdej-
muje banki, ktadacje do pudetka).

Felczer. Ksigdz wypije dwie szklan-
ki herbaty z malinami, trzeba wzia¢ na
poty.

Ks. Stefan. Dobrze! przyslij pan
gospodynie.

Felczer. Dobrze!l ide. Dobranoc.
Prosze sie nie dawa¢ zlemu duchowi
w pole wyprowadzi¢. (Felczer wycho-
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dzi. Karolina wchodzi zaproszona $nie-
giem).

Ks. Stefan. Coz ty taka zasypana
$niegiem?

Karolina. Zostatam bez wegla. Po-
skoczytam do Moszka, zaraz przyniesie
kosz wegla. Co, lepiej ksiedzu?

Ks. Stefan. Troche. Mam wypi¢ dwie
szklanki herbaty z malinami. Czy jesz-
cze jest troche soku malinowego w bu-
telce?

Karolina. Jeszcze jest pét butelki.
Zrobie ogien. Moszek juz niesie wegiel.
{wychodzi).

Ks. Stefan. Czy nasz chciathy o pdino-
cy odnie$¢ kosz wegla? lle Moszek za-
rabia na koszu wegla? czterdziesci gro-
szy a moze i tego nie. Zatuje go do-
prawdy, iz przezemnie lanie dostat.
(Wchodzi Moszek z weglem, zasniezony
i zamorusany).

Moszek. Dobry wieczér, panu ksie-
dzu.

Ks. Stefan. Dobry wieczér. Coz ty
taki zamorusany?

Moszek. Ja ksiedzu dobrodziejowi
powiem dowcip naszego miasteczko-
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wego kaznodziei. Swieta gemara nasza
mowi: zarobki sg tak trudne jak tupa-
nie morza przez Mojzesza. Jak Moj-
zesz tupat morze? Mojzesz, pokoj z nim,
wzigt, swojg laskg uderzyt wody, wo-
da prysneta i powalata go, dla zysku
rowniez trzeba sie zamorusa¢. Co rohic?

Ks. Stefan. Dowcip 6w mi sie bardzo
podoba.

Moszek. tadniejszy dowcip od zie-
go ducha, ktory ksiedza skrzywdzit.
Zimno mi sie zrobito styszac o tem od
gospodyni. Wie ksigdz dobrodziej? To
musi by¢ ten sam szatan budzacy nasz
lud o poéinocy na nabozenstwo. Nasla-
duje moj gtos, wszyscy mysleli, ze to
ja jestem. Omal mnie nie zabili za to.
Gdyby ten zty duch umiat po francu-
sku, datbym mu lepszg posade niz mo-
ja za bbznicznego.

Ks. Stefan. Tego dowcipu nie pojmuje.

Moszek. Czytalem dzisiaj w kurje-
rze. W Paryzu dajg posade, za ktdrg
dostaje kazdy kandydat do niej sto
pie¢dziesigt frankow miesiecznie, aby
szczekat jak pies. Kto chce objac te
posade, moze nie skfada¢ Swiadectw, ani
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patentu odebranego wyksztatcenia. Eg-
zamin skfada sie z jednego przedmio-
tu, umie¢ szczekat. Gdy wszyscy $pig
ipodczas pdznej nocy, powinien chodzi¢
Ipo ulicach i szczeka¢ przy kazdym
domu. Gdzie tylko znajduje sie pies,
w tej chwili styszy swojg odpowiedz.
m Zapisuje wtedy ulice i numer domu, ze
tu jest pies, nazajutrz raportuje mini-
I strowi finanséw, ktéry wysyta kontro-
lera czy podatek z psa jest S$ciggany.
Wiasnie ten zty duch, ktéry budzi mo-
ich rodakéw swojem szczekaniem, po-
siadajgc francuski jezyk, mogt objac
te posade, wedtug poglosek sadze o je-
go mistrzowstwie nasladowac cudze gto-
sy. (Stefan sie Smieje). Co ksigdz do-
brodziej tak sie $mieje?

Ks. Stefan. Moszku! nie wydasz
mnie?

Moszek. Niech Bog zachowa.

Ks. Stefan. Tym szatanem nasladu-
jacym twdj glos, jestem ja! (Smieje sie
na gtos).

Moszek. A ksigdz dobrodziej mnie
réwniez nie wyda?

Ks. Stefan. Alez.



Moszek. Ten szatan przebrany za
chtopa, ktoéry ksiedza pobit, to jal!!

Stefan (W Szalonym gniewie). Prze-
klety zydzie! Ja sie z tobg policze. {Ka-
rolina wnosi herbatg z malinowym so-
kiem). Styszysz, Karolino, ten psiakrew
zyd, przyznat sie, ze on byt tyra prze-
branym chtopem, ktéry mnie pobit.

Moszek. Dlaczego przez ksiedza do-
statem lanie?

Ks. stefan. Ty sie rownasz do mnie-
(wyskakuje z tézka i bije Moszka z obu-
rzeniem., Karolina powstrzymuje go).

Karotina. Jak to wypada ksiedzu
sta¢ nago przed niewiastg?

KSs. Stefan. Zemstawszystkim zydom!

(Kurtyna zapada).
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